C 287 E[336

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

24.11.2006

Czwartek, 19

stycznia 2006 r.

10. wzywa UE do podjecia dziataii w celu zapewnienia poszanowania podstawowych wolnosci, w mysl
art. 1 powyzszego Porozumienia o wspélpracy oraz wyciagniecia konsekwencji z atakéw na swobody
obywatelskie; wzywa réwniez UE do uzaleznienia dalszej pomocy finansowej od poprawy sytuacji w dzie-
dzinie ochrony praw czlowieka w Kambodzy;

11. ponawia wezwanie do wystania do Kambodzy delegacji ad hoc Parlamentu celem przeprowadzenia
oceny poszanowania postanowien art. 1 Porozumienia o wspdlpracy i oceny polozenia uwigzionych parla-
mentarzystow, przedstawicieli mediow i przywodcéw krajowych zwigzkow zawodowych;

12.  wzywa wladze Kambodzy do pelnego stosowania Konwencji dotyczacej statusu uchodzcéw z 1953 r.
zaréwno jezeli chodzi o ochrong uchodzcéw z terenéw gorskich, wstrzymanie przymusowych deportacji
do Wietnamu, jak i zagwarantowanie statusu uchodzcy etnicznym Khmerom Krom uciekajagcym z Wiet-
namu;

13. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wyso-
kiemu Komisarzowi NZ ds. Praw Czlowieka, Specjalnemu Przedstawicielowi Sekretarza Generalnego ONZ
ds. Praw Czlowieka w Kambodzy, Prezesowi Banku Swiatowego, Sekretariatowi panistw ASEAN oraz
rzadowi i Zgromadzeniu Narodowemu Krélestwa Kambodzy.

P6_TA(2006)0033

Niepelnosprawnos¢ i rozwoj

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie niepelnosprawnosci i rozwoju

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 13 Traktatu WE,

— uwzgledniajagc art. 21 i 26 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej, ktora wymienia prawa osob
niepelnosprawnych,

— uwzgledniajac art. 6 Traktatu o Unii Europejskiej oraz art. 14 Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka
i Podstawowych Wolnosci,

— uwzgledniajac rezolucje Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE z dnia 1 listopada 2001 r.
w sprawie praw oséb niepelnosprawnych i oséb starszych w krajach AKP (') oraz z dnia 21 marca
2002 r.w sprawie zagadnieft zdrowotnych, mlodziezy, oséb starszych i oséb niepetnosprawnych (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 3 wrze$nia 2003 r. w sprawie komunikatu Komisji ,W kierunku
prawnie wigzacego instrumentu na rzecz propagowania i ochrony praw i godnosci oséb niepelno-
sprawnych” (COM(2003)0016) (),

— uwzgledniajgc Milenijne Cele Rozwoju ONZ (rezolucja Zgromadzenia Ogélnego 60/1 z dnia
16 wrze$nia 2005 r. w sprawie wynikow Swiatowego Szczytu ONZ w 2005 r.),

— uwzgledniajac rezolucje Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) 58.23 z dnia 25 maja 2005 r. w
sprawie niepelnosprawnosci, wlacznie z prewencjg, zarzadzaniem i rehabilitacjg,

(') Dz.U. C 78 z 2.4.2002, str. 64.
() Dz.U. C 231 z 27.9.2002, str. 55.
() Dz.U. C 76 E z 25.3.2004, str. 231.
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— uwzgledniajac standardowe przepisy ONZ w sprawie wyréwnania szans dla oséb niepelnosprawnych
(rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego 48/96 z dnia 20 grudnia 1993 r.),

— uwzgledniajac konwencje ONZ o prawach dziecka,

— uwzgledniajac Swiatowy Program Dzialania ONZ odno$nie os6b niepetnosprawnych (rezolucja Zgro-
madzenia Ogdlnego 37/52 z dnia 3 grudnia 1982 r.),

— uwzgledniajac Dekade Niepelnosprawnych Azji i Pacyfiku (1993-2002), Dekade Niepelnosprawnych
Afryki (2000-2009), nowa Dekade Niepetnosprawnych Azji i Pacyfiku (2003-2012) oraz Europejski
Rok Oséb Niepetnosprawnych (2003),

— uwzgledniajac Wytyczne Komisji w sprawie Niepelnosprawnosci i Rozwoju dla delegacji oraz stuzb UE
z marca 2003 r. (wytyczne Komisji),

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze ludzie niepelnosprawni w krajach rozwijajacych si¢, a w szczegdlnosci niepetno-
sprawne kobiety i dzieci, naleza cz¢sto do 0s6b najubozszych, znajdujg si¢ w najgorszym polozeniu, sg
spolecznie wykluczone i czgsto nie majg dostgpu do pomocy rozwojowej; majac na uwadze, ze wedlug
szacunkéw Banku Swiatowego 20 % najubozszych ludzi $wiata to osoby niepetnosprawne,

B. majac na uwadze, ze wedlug szacunkéw ONZ, ludzie niepelnosprawni stanowig pomiedzy 7 % a 10 %
populacji wszystkich krajow, a szacunki Sieci Informacyjnej dotyczacej Populacji ONZ wskazuja, ze na
800 milionéw ludzi mieszkajacych w Afryce, prawie 50 milionéw to osoby niepelnosprawne,

C. majac na uwadze, ze realizacja Milenijnych Celéw Rozwoju ONZ nie bedzie mozliwa bez wyraznego i
aktywnego wilaczenia ludzi niepelnosprawnych, bez wzgledu na ich wiek,

D. majac na uwadze, ze w Wytycznych Komisji, podkreslono potrzebe zapewnienia dostepu i wlaczenia
0s6b niepelnosprawnych w polityke i we wszystkie dzialania wspierane przez delegacje UE,

E. majac na uwadze zaangazowanie Komisji w negocjacje na temat projektu Konwencji ONZ w sprawie
propagowania i ochrony praw i godnosci oséb niepelnosprawnych (projekt konwencji ONZ) oraz fakt,
ze pozadane byloby szybkie przyjecie tej Konwencji,

F. majac na uwadze zaangazowanie UE w zwalczanie dyskryminacji ze wzgledu na wiek, rase, przynalez-
no$¢ etniczng, niepelnosprawnos(, religie, plec i orientacje seksualng, musi by¢ naczelng zasada opartej
na prawach podstawowych strategii rozwojowej,

G. majac na uwadze, ze niedozywienie, wypadki, traumatyczne przezycia, konflikty, choroby zaréwno
zakaznie jak i niezakazne, wrodzone oraz starzenie si¢, powodujg niepelnosprawnos¢ i uposledzenia, a
potowa uposledzen jest do uniknigcia i wigze si¢ bezpo$rednio z ubdstwem,

H. majac na uwadze, ze wérdd zobowigzan ,Edukacja dla Wszystkich”, znajduja si¢ ulatwianie réwnego
dostepu do nauczania os6b niepelnosprawnych oraz ich rodzin,

I. majgc na uwadze, Ze chociaz wazny jest ulatwiony dostep do budynkéw, w szczeg6lnosci do szkét,
miejsca pracy, budynkéw publicznych, urbanisci czesto nie wykorzystuja szans przystosowania ich
projektow zabudowy otoczenia do potrzeb ludzi niepelnosprawnych, zwlaszcza w trakcie odbudowy
po dostarczeniu pomocy kryzysowe;j,

J. majac na uwadze, zZe w zakresie ksztaltowania polityki, powinny uczestniczy¢ oraz by¢ konsultowane
grupy reprezentujgce osoby niepelnosprawne, ktére powinny réwniez reprezentowac interesy niepel-
nosprawnych w obrebie cial doradczych; majac na uwadze, ze osoby niepelnosprawne oraz ich organi-
zacje nie otrzymujg wystarczajacej szansy uczestnictwa w przygotowywaniu krajowych dokumentéw
strategicznych Komisji,
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1. podkresla, ze kwestia niepelnosprawnosci powinna by¢ uwzgledniania w polityce rozwoju Komisji
oraz w jej konkretnych programach opracowanych w celu zajecia si¢ kwestiami prewencji, opieki, usamo-
dzielniania i walki z wykluczeniem spolecznym;

2. uwaza, ze kwestie zwigzane z niepelnosprawnoscia musza zosta¢ uwzglednione na wszystkich pozio-
mach, od ukladania polityk, poprzez ich wdrazanie, az do oceny, wlacznie z dzialaniami nastepczymi z
zwigzku z o$wiadczeniem UE w sprawie polityki rozwoju oraz planu dzialania UE w sprawie Afryki;

3. wzywa Komisje do opracowania szczegdtowego, technicznego planu wdrozenia jej Wytycznych,
wlacznie z wytycznymi w sprawie sektorowej polityki integracyjnej, oraz podrecznikiem dotyczacym zinte-
growanego zarzgdzania etapami projektu, modelem szkoleniowym dla stuzb i delegacji oraz rocznymi
sprawozdaniami dla Komisji i Rady;

4. wzywa Komisje do zapewnienia, Ze zostaly przeznaczone wystarczajace $rodki na dzialania zwigzane
z niepelnosprawnoscig, w celu:

— analizy stopnia, do jakiego uwzglednia si¢ potrzeby oséb niepelnosprawnych w srodkach wspétpracy
UE na rzecz rozwoju w zakresie edukacji, zdrowia, zatrudnienia, infrastruktury oraz redukcji ubdstwa;

— podjecia dzialan w tym obszarze w oparciu o strategie okreslone w Wytycznych Komisji;

— zwigkszenia $wiadomosci wsroéd wszystkich stron zaangazowanych w dzialaniach wspélpracy UE na
rzecz rozwoju, odnodnie kwestii zwigzanych z niepelnosprawnoscig oraz propagowaniem i ochrong
podstawowych praw czlowicka ludzi niepelnosprawnych w krajach rozwijajacych sig;

5. wzywa Komisje do wlaczenia niepelnosprawnosci oraz ludzi niepelnosprawnych do przyszlych
programéw tematycznych i geograficznych UE, w ramach przyszlego instrumentu wspélpracy na rzecz
rozwoju;

6. wzywa Rade i Komisje do wspierania wlaczenia do powyzszego projektu Konwencji ONZ osobnego
artykulu na temat wspélpracy miedzynarodowej jako niezbednego fundamentu wspdlnych dziatan krajow
rozwijajacych si¢ oraz pomiedzy krajami rozwijajacymi sie i UE;

7. uwaza, ze rok 2007, Europejski Rok Rownego Traktowania i Rownych Szans dla Wszystkich, powi-
nien zapewni¢ UE szans¢ wyrazenia jej wartosci w jej politykach i dzialaniach zewnetrznych i wzywa
Komisje do przedstawienia konkretnej inicjatywy w sprawie niedyskryminacji oraz praw oséb niepelno-
sprawnych w ramach wspélpracy na rzecz rozwoju;

8. wzywa Komisje do aktywnego uczestnictwa w kampaniach wspieranych przez Swiatowa Organizacje
Zdrowia, majacych na celu zapobieganie mozliwym do uniknigcia uposledzeniom, takich jak kampania
WHO ,Vision 2020” majaca na celu wyeliminowanie do 2020 dajacej si¢ zapobiec $lepocie, §wiatowa
inicjatywa zwalczania polio, $wiatowa strategia na rzecz dalszego zmniejszenia obcigzenia tragdem i
dlugotrwale dzialania kontroli tradu (2006-2010) oraz $wiatowy program zwalczania filariozy limfa-
tycznej;

9. wzywa Komisje do wlaczenia niepetnosprawnosci do polityki i programéw z zakresu zdrowia, w
szczegOlnosci w obszarze zdrowia dziecka, zdrowia seksualnego i rozrodczego, zdrowia psychicznego,
starzenia si¢, HIV/AIDS oraz przewleklych stanéw chorobowych;

10. wzywa, aby Komisja, w ramach swojej polityki rozwoju oraz rzady, zapewnily osobom niepelno-
sprawnym dostep do pomocnych urzadzen oraz réwny dostep do wszelkich ustug i programéw stuzby
zdrowia;
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11. wzywa Komisje do skupienia uwagi na zapobieganiu niepelnosprawno$ci, majac na uwadze, ze
szacunkowo 100 milionéw ludzi na $wiecie zyje z uposledzeniami, ktére spowodowane sa niedozywie-
niem i zlymi warunkami sanitarnymi, a ktérych mozna zatem unikngé, do uniknigcia réwniez jest okoto
70 % przypadkow Slepoty dzieciecej w Azji i w Afryce;

12.  wzywa, aby Komisja, w ramach swojej polityki rozwoju oraz rzady, udzielily wsparcia wladzom
publicznym w diagnozowaniu niepelnosprawnosci w jak najwcze$niejszym stadium oraz we wlaczaniu
wspolnotowych programéw rehabilitacyjnych do podstawowej stuzby zdrowia;

13. nalega, aby edukacja dla dzieci i mlodziezy niepelnosprawnej, bedaca jednym z Milenijnych Celéw
Rozwoju ONZ, stanowila integralng czg$¢ projektu stworzenia powszechnego szkolnictwa podstawowego,
wlacznie z ustugami wczesnej interwencji oraz wsparciem i szkoleniem dla rodzin dzieci niepelnospraw-
nych; zwraca uwage na koncepcje powszechnej o$wiaty UNESCO, ktorej celem jest pelna integracja
spoleczna;

14. wzywa Komisj¢ oraz delegacje UE do wspierania szkolenia zawodowego, stazéw zawodowych oraz
ustug w zakresie rozwoju dzialalnodci gospodarczej poprzez projekty wspdlnotowe, obejmujgce osoby
niepetnosprawne oraz do zachecania krajow rozwijajacych si¢ do ratyfikowania konwencji Migdzynaro-
dowej Organizacji Pracy z 1983 r. w sprawie rehabilitacji i zatrudniania os6b niepetnosprawnych;

15. wspiera w pehni, bioragc pod uwage zwlaszcza dzieciece ofiary min, $wiatowe wysitki zmierzajace do
wyeliminowania min przeciwpiechotnych oraz innych, podobnych, kontrowersyjnych rodzajéw broni, jak
amunicja kasetowa; wzywa Radg i Komisje do podjecia niezwlocznych dzialan przeciwko krajom, ktére w
dalszym ciggu produkuja, sprzedajg lub uzywaja min przeciwpiechotnych; wzywa Rad¢ i Komisj¢ nadania
eliminacji min przeciwpiechotnych priorytetowego znaczenia w krajach rozwijajacych sig;

16. wzywa Komisje do zapewnienia, Ze nowe projekty budynkéw z funduszy UE zawsze przestrzegaja
norm Miedzynarodowej Organizacji Normalizacji, odno$nie projektéw budynkéw do ktérych jest tatwy
dostep, w celu umozliwienia wszystkim dostepu do budynku;

17. wzywa delegacje Komisji do podjecia przemy$lanych dzialan w celu ulatwienia procesu tworzenia
lub wzmacniania organizacji oséb niepelnosprawnych oraz w celu zapewnienia, ze organizacje te beda
uczestniczyly w konsultacjach i przygotowaniu przyszlych krajowych dokumentéw strategicznych;

18. wzywa Komisj¢ do zapewnienia, aby osoby niepelnosprawne byly odtad wiaczane do unijnych
programéw wspolpracy na rzecz rozwoju, a takze do aktywnych dzialan na rzecz ich wlaczenia do wszyst-
kich unijnych programéw na rzecz likwidacji ubdstwa;

19. zwraca si¢ do Komisji i rzadow krajowych o uzyskiwanie danych dotyczacych odsetka i statusu
(w tym wieku i plci) niepelnosprawnych wsréd oséb najubozszych, uczacych sig, zatrudnionych lub
prowadzacych wlasna dzialalno$¢ oraz danych dotyczacych wplywu projektéw i polityki w dziedzinie
edukagji, zdrowia, zatrudnienia i redukcji ubdstwa na osoby niepetnosprawne;

20. wzywa naukowcéw, w tym tych specjalizujacych si¢ w badaniach medycznych i spoleczno-ekono-
micznych, do podwojenia i skoordynowania ich wysitkow na rzecz dostarczania przydatnych danych i
badan, poniewaz majg one kluczowe znaczenie dla szerszego uwzglednienia kwestii niepelnosprawnosci w
ramach programu na rzecz gospodarki, ochrony spolecznej oraz programu rozwoju;

21. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom Pafistw Czlonkowskich, Radzie Ministréw AKP-UE, Wspélnemu Zgromadzeniu Parlamen-
tarnemu AKP-UE, ONZ, UNESCO i Unii Afrykanskiej.




